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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 12/2000
LEI DO RECENSEAMENTO ELEITORAL

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes Gerais

Artigo 1.°
Ambito
A presente lei regula o processo do recenseamento eleitoral

das pessoas singulares e colectivas, tendo em vista as eleicdes,
por sufrdgio directo e indirecto, para a Assembleia Legislativa.

Artigo 2.°

Universalidade e unicidade do recenseamento

1. As pessoas singulares e colectivas que gozem de capacida-
de eleitoral tém o direito e o dever civico de promover a sua
inscricdo no recenseamento, bem como de verificar se estao ins-
critas e de, em caso de erro ou omissdo, requerer a respectiva
rectificacdo.

2. Nenhuma pessoa singular ou colectiva pode estar inscrita
mais do que uma vez no recenseamento.

Artigo 3.°
Permanéncia do recenseamento
A inscri¢do no recenseamento tem validade permanente e sé

pode ser cancelada nos casos e nos termos previstos na presente
lei.

Artigo 4.°
Organizacio, manutencio, gestio, acompanhamento e local
1. A organizagido, manutencgdo, gestdo e acompanhamento do

recenseamento € da competéncia da Direccdo dos Servigos de
Administrac¢do e Fun¢io Piblica (SAFP).

2. O local da realizac¢do do recenseamento é nas instalagdes
onde funciona o SAFP ou em local indicado pelo mesmo.
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Artigo 5.°

Efeitos do recenseamento

1. A inscricdo de uma pessoa singular ou colectiva nos cader-
nos de recenseamento implica a presun¢do da sua capacidade
eleitoral activa.

2. A presuncdo estabelecida no nimero anterior pode ser
ilidida por documento comprovativo da morte da pessoa singu-
lar ou da extin¢do da pessoa colectiva ou da alterac@o da sua
capacidade eleitoral.

Artigo 6.°
Base de dados

1. O SAFP constitui uma base de dados do recenseamento
eleitoral onde devem constar os seguintes elementos identifica-
tivos dos eleitores singulares:

1) Ndmero de inscricao;
2) Nome completo;
3) Sexo;

4) Numero do Bilhete de Identidade de Residente (BIR) ou
documento de identidade de residente permanente emitido pela
Direccdo dos Servicos de Identificacdo (DSI) e a data da pri-
meira emissao;

5) Filiagédo;

6) Data de nascimento;

7) Naturalidade;

8) Residéncia habitual e meios de contacto.

2. Da base de dados referida no n.° 1 devem, igualmente, cons-
tar os seguintes elementos identificativos das pessoas colecti-
vas:

1) Ntimero de inscricio;

2) Designacao;

3) Interesse social representado;
4) Ndmero de inscri¢do na DSI;

5) Nimero e data do Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, do qual conste a publicag¢@o dos respec-
tivos estatutos;

6) Nome do representante;

7) Sede da pessoa colectiva.
Artigo 7.°
Meios informaticos

Na elaboracdo, tratamento e actualizacdo do recenseamento
podem ser utilizados meios informaticos.
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Artigo 8.°

Interconexao de dados com a DSI

Para verificacdo e complemento da identificagdo dos eleitores,
a DSI disponibiliza os meios necessarios para que o SAFP pro-
ceda a interconexao dos elementos constantes da base de dados
daquela, relativamente aos elementos identificativos previstos
nas alineas 2) a 7) do n.° 1 do artigo 6.°.

Artigo 9.°

Direito a informacao e acesso aos dados

O eleitor tem o direito de conhecer o contetdo do registo cons-
tante da base de dados apenas naquilo que lhe diga respeito,
bem como o de solicitar a correc¢do das informacdes nele conti-
das e o preenchimento das omissdes.

CAPITULO I

Recenseamento de pessoas singulares

Artigo 10.°

Capacidade

Podem recensear-se as pessoas singulares maiores de dezoito
anos e que sejam residentes permanentes da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Artigo 11.°

Incapacidades

Nio podem recensear-se:
1) Os interditos por sentencga com transito em julgado;

2) Os notoriamente reconhecidos como dementes, ainda que
ndo interditos por sentenca, quando internados em estabeleci-
mento hospitalar que trate doengas do foro psiquidtrico ou como
tal declarados por uma junta de trés médicos;

3) Os que estejam privados de direitos politicos, por decisdo
judicial transitada em julgado.

Artigo 12.°

Postos de recenseamento

1. Quando necessério, o SAFP pode determinar a criagdo de
postos de recenseamento e publicitar a sua criacdo e o periodo
de funcionamento em, pelo menos, dois jornais, sendo um de
lingua chinesa e o outro de lingua portuguesa.

2. Estes postos de recenseamento sdo considerados meras ex-
tensoes das instalagdes do local de recenseamento.
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Artigo 13.°

Residéncia habitual do eleitor

Nao sdo considerados como residéncia habitual, para efeitos
de recenseamento, instalacdes publicas, fabricas, oficinas, esta-
belecimentos de assisténcia ou outras instalagdes de utilizacao
colectiva ou destinadas a fim diverso de habitagdo, a menos que
o eleitor ai viva em permanéncia e o facto seja do conhecimento
publico ou possa ser provado documentalmente.

Artigo 14.°

Informacoes e esclarecimentos

O SAFP tem direito a solicitar a quaisquer entidades ptblicas
ou privadas, as informacdes, esclarecimentos ou colaboracédo de
que carecga e que julgue necessdrias para a realizagao do recen-
seamento.

Artigo 15.°

Colaboracao de associacoes

O SAFP pode ser coadjuvado por associagdes no exercicio
das suas funcdes respeitantes a divulgacido do recenseamento.

Artigo 16.°

Informacoes a prestar

Sao oficiosamente enviados ao SAFP, no final de cada més,
os elementos relativos a pessoas maiores de dezoito anos, de
acordo com as alineas seguintes:

1) Pelo Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, a relacdo contendo o nome e demais elementos de iden-
tificacdo das pessoas que hajam sido objecto de sentengca com
transito em julgado que implique a privacao de capacidade elei-
toral, nos casos das alineas 1) e 3) do artigo 11.%

2) Pela Conservatéria do Registo de Casamentos e Obitos, a
relacdo contendo o nome e demais elementos de identificagcdo
das pessoas falecidas;

3) Pelos estabelecimentos hospitalares que tratam doencas do
foro psiquidtrico, a relacdo contendo o nome e demais elemen-
tos de identificagdo das pessoas referidas na alinea 2) do artigo
11.°.

Artigo 17.°

Processo de inscricao

1. As pessoas inscrevem-se no recenseamento, mediante a
apresentacdo de um pedido de inscri¢do, devidamente preen-
chido.

2. O pedido de inscrigdo deve ser assinado pelo interessado
ou, se este ndo souber assinar, conter a sua impressao digital.
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3. O pedido de inscricdo pode ser entregue pessoalmente ou
através de interposta pessoa, no local de recenseamento, ou ain-
da enviado ao SAFP através dos correios ou telecdpia.

4. O interessado deve entregar ainda a cépia do documento
de identificagdo referido na alinea 4) do n.° 1 do artigo 6.°, bem
como declarar, sob compromisso de honra, que os dados cons-
tantes no pedido de inscri¢do sdo verdadeiros.

5. No caso de serem detectadas duplas inscri¢des, deve ser
cancelada a ultima, e o facto comunicado ao Ministério Piblico
para que accione, se for caso disso, o adequado procedimento
judicial.

Artigo 18.°

Actualizacao dos dados pessoais

Os eleitores inscritos devem actualizar os seus dados pessoais
referidos no artigo 6.°, nomeadamente a sua residéncia habitual
e documento de identificagdo, entregando no SAFP, de acordo
com o previsto no artigo 17.°, um pedido de alteracdo com os
dados actualizados.

Artigo 19.°

Cartao de eleitor

1. A inscri¢do no recenseamento € certificada por um cartao
de eleitor, devidamente numerado.

2. Em caso de extravio ou inutilizagdo do cartao, o eleitor co-
munica o facto ao SAFP, a fim de ser emitido novo cartdo, com
a mencao de «2.° via».

3. O eleitor pode optar pela recepgdo do cartdo através dos
correios, caso tenha efectuado pessoalmente a inscrigao.

4. No caso de néo ter efectuado pessoalmente a inscri¢do, nos
termos do artigo 17.°, o eleitor deve levantar pessoalmente o
seu cartao.

5. O recebimento do cartdo de eleitor ndo dispensa o seu titu-
lar da consulta dos cadernos de recenseamento.

Artigo 20.°

Cadernos de recenseamento

1. A inscricao dos eleitores consta de cadernos de recensea-
mento elaborados por ordem sequencial do nimero de inscri¢do.

2. Ha tantos cadernos de recenseamento quantos os necessa-
rios de forma a que, em cada um deles, ndo constem mais de mil
eleitores.

3. Nos quarenta e cinco dias anteriores as eleicdes, os cader-
nos de recenseamento nao podem ser alterados.

4. Os cadernos de recenseamento sao numerados, sendo as res-
pectivas folhas numeradas e rubricadas pelo Director do SAFP,
que subscreve também os termos de abertura e encerramento.
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5. Os cadernos de recenseamento sdo obrigatoriamente
reformulados de quatro em quatro anos, mediante transcricao
integral dos elementos respeitantes aos eleitores inscritos nos
cadernos existentes.

6. Os cadernos substituidos sdo destruidos dois anos apds a
elaboracdo dos novos cadernos.

Artigo 21.°

Actualizacdo dos cadernos de recenseamento

1. A actualizagio dos cadernos € efectuada:
1) Aditando as novas inscricdes;

2) Eliminando as inscri¢des daqueles que perderam a quali-
dade de eleitores ou se encontram abrangidos pelas incapacida-
des previstas no artigo 11.°, efectuando um traco, que nio afecte
a legibilidade, sobre os nomes e referenciando-se a margem a
causa da respectiva eliminagao;

3) Inserindo as alteracdes entretanto ocorridas apds a tdltima
reformulacio.

2. A eliminagio das inscri¢des referidas na alinea 2) do nime-
ro anterior é efectuada pela entidade recenseadora logo que re-
ceba o respectivo documento comprovativo.

Artigo 22.°

Exposicao dos cadernos de recenseamento

1. Os cadernos de recenseamento sao expostos, anualmente,
no local de recenseamento ou em outros locais a indicar pela
entidade recenseadora, para efeitos de consulta e reclamacéo
dos interessados, com as inscri¢cdes cujos pedidos deram entra-
da no SAFP até ao tltimo dia do més de Maio.

2. A exposigao referida no nimero anterior inicia-se até ao
dia 15 de Junho e tem a duracao de dez dias ininterruptos.

3. As inscrigdes cujos pedidos derem entrada no SAFP a par-
tir de 1 de Junho sé constam dos cadernos a expor no ano se-
guinte.

4. Em ano de eleicoes, os cadernos de recenseamento sao expos-
tos no prazo maximo de quinze dias depois do inicio do periodo
de suspensdo das operagdes de recenseamento e por um perio-
do de dez dias, para consulta e reclamacao dos interessados.

5. Em ano de eleicdes, os cadernos de recenseamento devem
conter as inscri¢cdes cujos pedidos deram entrada no SAFP até
ao inicio da suspensdo das operacdes de recenseamento.

Artigo 23.°

Suspensio do recenseamento

1. Em ano de eleicdes, as operagdes de recenseamento sao
suspensas cento e vinte dias antes da data da realizac@o das mes-
mas.
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2. A suspensao referida no niimero anterior mantém-se até a
data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau dos resultados das eleigdes.

3. Durante o periodo da suspensdo de recenseamento, os pe-
didos de inscricdo que derem entrada no SAFP ficam penden-
tes.

Artigo 24.°

Eleicoes suplementares e antecipadas

As eleicdes suplementares e antecipadas aplicam-se as nor-
mas previstas nos artigos anteriores, com as devidas adaptacoes,
nomeadamente quanto aos prazos, devendo o recenseamento
suspender-se a partir da data da marcagdo das eleicdes.

Artigo 25.°

Reclamacoées

1. Durante o periodo de exposicdo dos cadernos de recensea-
mento, pode qualquer eleitor reclamar, por escrito, junto do
SAFP, dos dados constantes nos cadernos de recenseamento,
com fundamento em erro ou omissao.

2. O Director do SAFP decide sobre as reclamacgdes nos cinco
dias seguintes a sua apresentacdo, devendo afixar de imediato
as suas decisdes no local do recenseamento.

Artigo 26.°

Recursos

1. Das decisdes previstas no n.° 2 do artigo anterior, pode o
proprio eleitor ou qualquer outro com interesse legitimo apre-
sentar recurso, até cinco dias ap6s a afixacdo da decisdo, para o
Tribunal de Ultima Instancia, oferecendo, com o requerimento,
todos os elementos necessarios para a apreciacido do recurso.

2. O requerimento da interposi¢do do recurso é apresentado
directamente no Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia, acompanhado de todos os elementos de prova.

3. A decisdo é proferida nos cinco dias seguintes a data da
interposi¢@o do recurso e imediatamente mandada notificar ao
SAFP e ao recorrente, dela ndo cabendo recurso.

Artigo 27.°

Documentos do recenseamento

Todos os documentos respeitantes ao recenseamento ficam a
guarda do SAFP.
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CAPITULO 11

Recenseamento de pessoas colectivas

Artigo 28.°

Capacidade

Podem recensear-se para o sufrdgio indirecto as associacdes e
os organismos reconhecidos como representativos dos interes-
ses sociais respectivos, que tenham adquirido personalidade ju-
ridica ha, pelo menos, trés anos e estejam registados na DSI.

Artigo 29.°

Interesses sociais

Os interesses sociais referidos no artigo anterior sdo, de acor-
do com o seu objecto social, os empresariais, laborais, profissio-
nais, assistenciais, culturais, educacionais e desportivos.

Artigo 30.°

Processo de inscricao

As pessoas colectivas inscrevem-se no recenseamento me-
diante a apresentacdo de um pedido de inscricdo no SAFP, de-
vidamente preenchido e assinado por representante com pode-
res para o acto, acompanhado do documento comprovativo do
reconhecimento da pessoa colectiva como representativa do in-
teresse social respectivo.

Artigo 31.°

Reconhecimento

1. O reconhecimento, a que se refere o artigo anterior, de uma
associacdo ou organismo como representativo dos interesses
sociais referidos no artigo 29.° compete ao Chefe do Executivo,
sob parecer, consoante os casos, de uma das seguintes entida-
des:

1) Conselho Permanente de Concertagdo Social, para as asso-
ciacdes ou organismos representativos dos interesses empresa-
riais, laborais e profissionais;

2) Conselho de Acgdo Social, para as associagdes ou organis-
mos representativos dos interesses assistenciais;

3) Conselho de Cultura, para as associagdes ou organismos
representativos dos interesses culturais;

4) Conselho de Educagdo, para as associagdes ou organismos
representativos dos interesses educacionais;

5) Conselho do Desporto, para as associacdes ou organismos
representativos dos interesses desportivos.

2. O pedido de reconhecimento é entregue no SAFP.
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3. Juntamente com o pedido de reconhecimento devem ser
entregues os seguintes documentos:

1) Cépia do documento de identificacdo do representante;

2) Certificado emitido pela DSI que prove o respectivo regis-
to da associa¢do ou organismo;

3) Copia dos estatutos da associacdo ou organismo publica-
dos no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau;

4) Cépia da acta da reunido do 6rgao estatutariamente com-
petente, onde conste a deliberag@o de inscrever essa associagdo
ou organismo e a indica¢do do respectivo representante, para
esse efeito.

Artigo 32.°

Cadernos de recenseamento

1. A inscric@o das pessoas colectivas, efectuada de acordo com
o estabelecido nos artigos anteriores, fica a constar dos cader-
nos de recenseamento, organizados segundo os interesses so-
ciais referidos no artigo 29.°.

2. Os cadernos de recenseamento sao numerados, sendo as
respectivas folhas numeradas e rubricadas pelo Director do
SAFP, que subscreve também os termos de abertura e encerra-
mento.

3. Os cadernos de recenseamento sdo reformulados anualmen-
te, aditando-se o nome dos novos inscritos e eliminando-se as
pessoas colectivas que deixarem de preencher os requisitos pre-
vistos no artigo 28.°.

4. A pedido das pessoas colectivas recenseadas, pode o SAFP
emitir certidao dos cadernos de recenseamento, da qual conste
a lista das associagdes ou organismos representativos dos inte-
resses sociais a que a pessoa colectiva pertenca.

Artigo 33.°

Regime subsidiario

Ao processo de recenseamento das pessoas colectivas sao apli-
caveis, com as devidas adaptacdes, as disposi¢oes referentes ao
recenseamento das pessoas singulares.

CAPITULO IV

Ilicito do recenseamento

Artigo 34.°
Ambito de aplicacao
As infraccdes de natureza criminal cometidas durante ou em

razdo do processo de recenseamento eleitoral ficam sujeitas as
normas gerais do direito penal e ao disposto na presente lei.
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Artigo 35.°

Concurso de crimes

As sangdes cominadas nesta lei ndo excluem a aplicagdo de
outras mais graves pela pratica de qualquer crime previsto na
legislacdo penal.

Artigo 36.°

Punicio de tentativa

1. Nos crimes relativos ao recenseamento a tentativa é sem-
pre punida.

2. A tentativa € aplicdvel a pena correspondente ao crime con-
sumado, especialmente atenuada.

Artigo 37.°

Agravacao

As penas previstas neste capitulo sdo agravadas de um terco
nos seus limites minimo e maximo se o agente do respectivo cri-
me for representante de associagdo ou organismo reconhecido
como representativo de interesses sociais.

Artigo 38.°

Suspensio de direitos politicos

A pena aplicada pela pratica de qualquer crime relativo ao
recenseamento eleitoral, pode acrescer a pena acessoria de sus-
pensao de direitos politicos, de dois a dez anos.

Artigo 39.°

Prescricao

1. O procedimento por infrac¢des criminais relativas ao re-
censeamento eleitoral prescreve no prazo de um ano a contar
da prética do acto punivel.

2. Nas infracgdes previstas nos n.”* 1 e 2 do artigo 40.°, o prazo
de prescri¢c@o conta-se a partir do conhecimento do acto puni-
vel.

Artigo 40.°

Inscricao dolosa

1. Quem com dolo se inscrever no recenseamento ou ndo can-
celar uma inscri¢do indevida, € punido com pena de prisdo até
trés anos ou com pena de multa até 360 dias.

2. Quem com dolo se inscrever mais de uma vez no recensea-
mento eleitoral, é punido com pena de prisdo até trés anos ou
com pena de multa até 360 dias.

3. O eleitor que dolosamente prestar falsas declaracdes a fim
de obter a sua inscri¢do no recenseamento eleitoral, é punido
com as penas previstas nos nimeros anteriores.
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Artigo 41.°

Corrupcio no recenseamento

1. Quem, para persuadir alguém a recensear-se com o propo-
sito de assegurar o respectivo sentido de voto, oferecer, prome-
ter ou conceder emprego, ou outra coisa ou vantagem € punido
com pena de prisdo de um a cinco anos.

2. Os eleitores que aceitarem qualquer dos beneficios previs-
tos no nimero anterior sdo punidos com pena de prisao até trés
anos ou com pena de multa até 360 dias.

Artigo 42.°
Obstrucio a inscricio
Quem, com violéncia, ameaca ou artificio fraudulento, deter-

minar um eleitor a nao se inscrever no recenseamento eleitoral,
¢ punido com pena de prisao até trés anos.

Artigo 43.°

Falsificaciao do cartio de eleitor

Quem, com intuitos fraudulentos, modificar ou substituir o
cartdo de eleitor, é punido com pena de prisdo de um a cinco
anos.

Artigo 44.°

Retencao do cartao de eleitor

1. Quem, com o propdsito de assegurar o respectivo sentido
de voto, retiver qualquer cartdo de eleitor, contra a vontade do
respectivo titular ou mediante oferta, promessa ou concessdo
de emprego, bem ou vantagem econdmica, é punido com pena
de prisdo de um a cinco anos.

2. Os eleitores que aceitarem qualquer dos beneficios previs-
tos no nimero anterior sao punidos com pena de prisdo até trés
anos ou com pena de multa até 360 dias.

Artigo 45.°
Falsificaciao dos cadernos de recenseamento
Quem, com intuito fraudulento, viciar, substituir, destruir ou

alterar os cadernos de recenseamento, é punido com pena de
prisdao de um a cinco anos.

Artigo 46.°
Impedimento a verificacio de inscricio no recenseamento
Quem obstar a exposicio e consulta dos cadernos de recensea-

mento € punido com pena de multa até cinquenta dias ou, ha-
vendo dolo, com pena de prisdo até dois anos.
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Quem, ainda que por negligéncia, ndo cumprir as obrigacdes
impostas pela presente lei ou ndo praticar os actos administra-
tivos que sejam necessdrios para a sua pronta execucao ou re-
tardar o seu cumprimento é, na falta de incriminacéo especial,
punido com multa até cinquenta dias, sem prejuizo da responsa-
bilidade disciplinar que ao caso couber.

CAPITULO V

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 49.°

Aprovacao e alteracio de modelos

1. Os modelos dos pedidos de inscri¢ao, dos cartdes de elei-
tor, dos cadernos de recenseamento, dos termos de abertura e
de encerramento, referentes ao recenseamento de pessoas sin-
gulares ou colectivas, bem como as respectivas alteragdes, sao
aprovados por despacho do Chefe do Executivo.

2. Do pedido de inscri¢do deve constar a declaragido da pessoa
singular de que goza de capacidade eleitoral, bem como a afir-
macao de que a mesma incorre nas penas estabelecidas no arti-
g0 40.° se, com dolo, se inscrever sem ter capacidade eleitoral,
ou se inscrever mais que uma vez, ou se prestar falsas declara-
¢oes, a fim de obter a sua inscri¢do no recenseamento.

3. No caso de pessoa colectiva, deve constar a declaragdo do
seu representante no sentido de que aquela goza de capacidade
eleitoral, bem como afirmacao similar a do nimero anterior, com
as devidas adaptagoes.

Artigo 50.°

Passagem de certidoes

Séo obrigatoriamente passadas, a requerimento de qualquer
interessado, no prazo maximo de cinco dias, as certiddes neces-
sarias ao recenseamento eleitoral.

Artigo 51.°
Isencoes fiscais

Sao isentos de quaisquer taxas, emolumentos, imposto de selo
e imposto de justica, conforme os casos:
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1) As certiddes a que se refere o artigo anterior;

2) Todos os documentos destinados a instruir quaisquer re-
clamacdes ou recursos previstos nesta lei;

3) As procuragdes destinadas as reclamagdes ou recursos pre-
vistos na presente lei, devendo as mesmas especificar os proces-
sos a que se destinam;

4) Os reconhecimentos notariais para efeitos de recenseamento
eleitoral.

Artigo 52.°
Encargos
Os encargos financeiros decorrentes da execugdo deste diplo-

ma sdo satisfeitos por conta de dotagdes apropriadas a inscrever
no Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 53.°
Inscricoes existentes
1. Mantém-se vélida a inscri¢do das pessoas singulares e co-
lectivas existente nos cadernos de recenseamento eleitoral.

2. Nos casos em que haja duvidas sobre a validade da inscri-
¢do, o eleitor é notificado, através de antncio a publicar em,
pelo menos, dois jornais, sendo um de lingua chinesa e o outro
de lingua portuguesa, para se apresentar no SAFP no sentido de
regularizar a situagao.

3. Apés a notificagdo, o eleitor tem vinte dias para proceder a
correccdo da irregularidade.

4. Caso a regularizacdo nao seja efectuada no prazo indicado
no nimero anterior, a respectiva inscrigao € eliminada dos ca-
dernos de recenseamento.

Artigo 54.°

Revogacao

E revogada a Lei n.° 10/88/M, de 6 de Junho, e demais legisla-
¢do0 que contrariar a presente lei.

Artigo 55.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias ap6s a data da sua publi-
cacao.

Aprovada em 21 de Novembro de 2000.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 6 de Dezembro de 2000.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 41/2000

Constituicio de reserva de terrenos para utilizacio pela
Guarnicido em Macau do Exército de Libertaciio do Povo
Chinés

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 13.° da Lei do Estacionamento de Tropas na Regido
Administrativa Especial de Macau da Reptblica Popular da
China e da alinea a) do artigo 41.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
para valer como regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

E constituida uma reserva de dois terrenos, um situado na
peninsula de Macau, no quarteirdo 9 da Zona de Aterros do
Porto Exterior (ZAPE), designado por lote F, com a drea de
5596 m?, ndo descrito na Conservatéria do Registo Predial
(CRP) e demarcado na planta n.° 4 029/1992, emitida pela
Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC) em 18
de Julho de 2000, que faz parte integrante do presente diploma,
e outro situado na ilha da Taipa, junto a Calgcada do Quartel, com
a 4area de 42 018 m?, descrito na CRP sob os n.* 21 298, 4 745 ¢
12 048, assinalado com as letras «A», «B», «C» e «D» na planta
n.° 5 857/2000, emitida pela DSCC em 20 de Julho de 2000, que
também faz parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°
Finalidade

Os terrenos objecto da reserva destinam-se a ser utilizados
gratuitamente pela Guarni¢do em Macau do Exército de Liber-
tacdo do Povo Chinés, para fins militares.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacao.

Aprovado em 11 de Dezembro de 2000.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.
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Terreno junto 4 Rua de Luis Gonzaga Gomes
ZAPE - Quarteirdo 9 " Lote F "
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Regulamento Administralive no. 41 /2000 de
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Terreno junto a Calgada do Quartel - Taipa

Y% Confrontacdes actuais:
= RA+B+C+D HiBH :
V4 Hig " A "o 27 064m? Parcelas A+B+C+D :
ea It - MPESEE RS i (n°21298) REEME,

N - Terreno juntc a Calgada do Quartel(n®°21298)e Calcada do Quartel;

B - S 2 AR

Eﬁ 1] B "o 11 588 o S - Via projectada junto ao Pai Kok;
- m R~ WML RS A K ER R 2 B AT RE RAAAGE SRS LRER GRS & it - MBS E R AL,
A:ea E - Via projectada junto a Avenida de Carlos da Maia e terreno gue se presume
omisso na C.R.P., junto a Avenida de Carlos da Maia;
78 - (AKGI R G 1) (n°21298) RATIAGTAGIRAT < 3K -
" " W -T junto a Calgada do Q tel (n°21298) i jectada junt L,
El ﬁﬁ C - 2 833 mg d:r;s:zej.un o alcada do Quartel(n e via projectada junto ao Largo
ca IR - AT PYEBIREHEE YA B L -
OBS: A parcela “A” é terreno que se presume omisso na C.R.P..
- BT (21298) BIERS) o
Eﬁ " D "= 533 l']']2 A parcela “B” & parte da descrigdo(n®21298).
Area - NCrIRABRER AR RARE (4745) .

A parcela “C” corresponde a descricao(n®4745).

- DB AERE SR RS (12048) » FRERHRFMETRARYT (21298) .
A parcela “D” corresponde a descrigdo(n®12048), e também incluido na
descricao(n®21298).

i m ® =R B #H ¥ &
DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

ke 1 ESCALA 1:3000
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Regulamento Administrativo no. 41 /2000 de
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Ordem Executiva n.® 66/2000

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da
Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos
termos do n.° 1 do artigo 118.° do Regime Juridico do Sistema
Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de
Julho, o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

E autorizada a «BOC Credit Card (International) Limited»,
em chinés «TERERH £ (BE) HR/AHE», com sede em Hong
Kong, a abrir um escritério de representacdo na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau (RAEM) para o exercicio da acti-
vidade de apoio a emissdo e gestdo de cartdes de crédito no
quadro das disposi¢des do Regime Juridico do Sistema Finan-
ceiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho.

Artigo 2.°

O escritdrio de representacdo sé pode praticar as operagdes
previamente autorizadas pela Autoridade Monetéria de Macau
e deve observar as condigdes fixadas por esta instituicdo relativa-
mente ao exercicio da sua actividade na RAEM.

7 de Dezembro de 2000.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Ordem Executiva n.° 67/2000

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Béasica da Regido Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° e don.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.°2/1999, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Durante a minha auséncia, de 17 a 19 de Dezembro de 2000,
designo para exercer interinamente as funcoes de Chefe do Exe-
cutivo, a Secretdria para a Administracdo e Justica, licenciada
Florinda da Rosa Silva Chan.

13 de Dezembro de 2000.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 223/2000

Tendo em consideragéo que, nos termos do Decreto-Lein.® 18/
/83/M, de 12 de Margo, e do Regulamento Administrativo n.°21/
/2000, incumbe ao Gabinete para o Desenvolvimento das Tele-
comunicagdes e Tecnologias da Informacdo (GDTTI) exercer a
tutela das radiocomunicagdes, incluindo a fiscalizac¢do da utiliza-
¢ao do espectro radioeléctrico e das instalagdes radioeléctricas;
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Considerando a necessidade de um meio de credenciagdo do
pessoal do GDTTI que desempenha aquelas fungdes, conforme
previsto no Capitulo IX do citado decreto-lei;

Nestes termos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. E aprovado o modelo, anexo ao presente despacho, do
cartdo de identificag@o para uso exclusivo do pessoal do GDTTI
que exerce fungdes de fiscalizacio.

2. O cartao de identificagdo € de cor branca, com dimensdes de
92 mm x 61 mm, contendo impressos os dizeres «Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau», «Gabinete para o
Desenvolvimento das Telecomunicag¢des e Tecnologias da Infor-
magdo» e «Fiscalizacdo Radioeléctrica» em lingua chinesa e em
lingua portuguesa.

3. O cartao de identificacdo s6 é vélido se for autenticado com
a assinatura do Coordenador do Gabinete ou do seu substituto
legal e com o selo branco aposto sobre aquela assinatura e sobre
um dos cantos da fotografia do titular do cartao.

4. O cart@o de identificacdo ¢ valido pelo periodo correspon-
dente ao exercicio de fun¢des que o mesmo comprova, devendo
ser devolvido pelo seu titular logo que se verifique alteracdo da
sua situagdo funcional.

5. O cartdo de identificacdo atesta perante qualquer entidade
publica ou privada a qualidade de fiscal de radiocomunicagdes
do seu titular, que goza, no exercicio das suas fung¢des, de poderes
de autoridade, devendo qualquer entidade publica ou privada
prestar-lhe toda a cooperacgdo e auxilio de que necessitar, bem
como ser-lhe facultados o acesso ao local onde se encontrem
instalagdes eléctricas ou de radiocomunicagdes, a realizacdo de
testes e a apreciacdo de documentos.

6. Serd passada uma 2.* via em caso de extravio, destruicdo ou
deterioragdo de cartio de identificacdo, de que se fard referéncia
expressa no proprio cartio, mantendo, no entanto, o mesmo
ndmero.

6 de Dezembro de 2000.

TERES (= O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
P % B AT B B
GOVERNO DA REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
BEREANNEDRBAE )
GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO DAS TELECOMUNICACGES E
TECNOLOGIAS DA INFORMACAO
HRERE
FISCALIZACAO RADIOELECTRICA
TEmet :
Cartfio de identificagdo n°.
"
Nome fa K
B& Fotografia
Categoria
FEE :
Vilido até
WoxExE
0 Coordenador do Gabinete

IE [ ( frente)
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FrB A %4 Assinatura do portador

O portador deste cartio é um fiscal de
radiocomunicagdes, que goza mo exercicio das
suas fungbes, de poderes de autoridade, devendo
qualquer entidade pdblica ou privada prestar-lhe
toda a cooperagio e auxilio de que necessitar.
Devem ainda ser-lhe facultados o acesso ao local
onde se encontrem instalagbes eléctricas ou de
radiocomunicagbes, a realizagio de testes ¢ a
apreciagéio de documentos.

(Decreto-Lei n° 18/83/M, de 12 de Margo)

A3 AP TR TR 5 223/2000 BT RUR B SR HENE
Modelo aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n® 223/2000, da Regifo Administrativa Especial de Macau

L [ (verso)

MK 92BRx61E X

Dimensdes : 92mm x 61mm

5 224/2000 SEITHREHT

TERBETH QRFIRAITE@EEAE) 57 T AR
HE > AARIERSE 37/2000 e TBCERE A RIVEUE » (EHAAUR -

- ENRFIEE A RSB E B FRE (DU R AERE)
FH VIR BARELEK -

(—) BFREFAROAREEE
(DOfTBEHZES -

C B EEAERNAREEERTBREETEEMER
> HAHERREs

(—) RFRAERE PR TR AT A A 2

(O TERFTRP AT B B A & o Z PRI & A R 5 1
EHLHBTBRE

(=) FEEALRT « EHA R R &SRR TAE

() FEEE IR R RS EE T ] ~ THRZE R EIRE
FVEPRIR B2 EffcE#R - (E BT BEEZ R e FEE L
HIRERR -

e

(7 EETREREAS

() SRR T A ~ B F T ~ ERE e (T
FEBRFIRE AT B A AT B Ry (s H R (] R N 5 e
B TARREEERFMERSHBE R AR -

TEEEZE A REREM EBUE B S E R RGERER - Bl

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 224/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.® 37/2000, o Chefe
do Executivo manda:

1. A Delegag@o Econémica e Comercial de Macau-China, em
Portugal, adiante designada abreviadamente por Delegagao, é
constituida pelos seguintes 6rgaos:

1) O chefe da Delegacao e representante permanente;
2) O Conselho Administrativo.

2. O chefe da delegacdo e representante permanente € desig-
nado por livre escolha do Chefe do Executivo, competindo-lhe:

1) Representar a Delegacdo e os interesses da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM;

2) Apoiar o Chefe do Executivo nas tarefas de relacionamento
e cooperagdo econémica e comercial da RAEM com Portugal;

3) Dirigir os servigos, gerir o pessoal e coordenar a ac¢do dos
consultores;

4) Submeter a apreciagio superior, dentro dos prazos legal-
mente fixados, o plano de actividades, a proposta orcamental, e
as contas anuais e de geréncia da Delegacao, sem prejuizo das
competéncias do Conselho Administrativo nessa matéria;

5) Presidir ao Conselho Administrativo;

6) Dar posse a individuos nomeados para desempenhar fun-
¢oes na Administragdo Publica da RAEM, por ingresso, acesso
ou promoc¢ao, progressdo ou comissio de servico, que por qual-
quer motivo se encontrem em Portugal e estejam, justificada-
mente, impedidos de se deslocarem a Macau.

3. O Conselho Administrativo € o 6rgdo deliberativo em maté-
ria de gestdo financeira da Delegacdo, tendo a seguinte composi-
¢ao:
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1) O chefe da Delegagdo, que preside, ou o seu substituto nos
termos do presente despacho;

2) O adjunto do chefe da Delegagio, ou o seu substituto nos
termos do presente despacho;

3) O trabalhador da Delegagio encarregue do apoio técnico e
coordenacdo da actividade de gestdo administrativa e financeira
da Delegagao, o qual € substituido, nas suas faltas e impedimen-
tos, por trabalhador da Delegac@o a designar pelo chefe da De-
legagdo.

4. Ao Conselho Administrativo compete:

1) Preparar e elaborar o plano de actividades e a proposta de
orcamento da Delegagao;

2) Acompanhar a execucdo do orcamento, apds a sua aprova-

¢ao;

3) Preparar e elaborar as contas anuais e de geréncia da De-
legacdo e demais documentos obrigatdrios de prestagdo de con-
tas, a apresentar as competentes autoridades da RAEM;

4) Autorizar a realizacdo e o pagamento de despesas, nos
termos e dentro dos limites estabelecidos por despacho do Chefe
do Executivo;

5) Organizar a contabilidade e fiscalizar a sua escrituracéo;

6) Determinar e aprovar, nos termos legais, os fundos necessa-
rios ao funcionamento interno da Delegacdo e designar os res-
ponsaveis pela sua gestdo.

5. O Conselho Administrativo retine mensalmente em sessao
ordindria, e, extraordinariamente, por iniciativa do seu presiden-
te.

6. O Conselho pode deliberar quando estejam presentes ape-
nas dois dos seus membros, ou seus substitutos designados nos
termos do presente despacho, sendo que, em caso de empate, o
presidente tem voto de qualidade.

7. O Conselho Administrativo pode, sem prejuizo de ratifica-
¢do posterior, delegar no seu presidente a competéncia para
autorizar a realizacdo das seguintes despesas:

1) Despesas com aquisi¢do de bens e servicos respeitantes a
actos de gestdo corrente a que se refere o n.° 8 do presente des-
pacho;

2) Despesas imprevistas de natureza urgente e inadidvel;
3) Despesas de representacio.

8. Para efeitos da alinea 1) do nimero anterior, sdo considera-
dos actos de gestdo corrente:

1) O pagamento de vencimentos, saldrios e outros abonos ao
pessoal da Delegacio;

2) A realizag¢ao de despesas com a aquisicdo de materiais e
artigos de consumo corrente ou com a execu¢do de pequenos
servigos, desde que o montante da despesa ndo ultrapasse 5.000,00
patacas;

3) A liquidacao e pagamento de facturas de energia eléctrica,
4gua e telecomunicagoes;
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4) A realizagdo de despesas com a publicacdo de antdncios e
avisos no Boletim Oficial da RAEM e na imprensa escrita de
Macau ou de Portugal.

9. O chefe da Delegacao tem um adjunto, designado pelo Chefe
do Executivo, ouvido o primeiro, competindo-lhe:

1) Coadjuvar o chefe da Delegacao;

2) Substituir o chefe da Delegacdo nas suas faltas ou impedi-
mentos;

3) Exercer as demais competéncias que lhe sejam delegadas ou
subdelegadas.

10. O adjunto do chefe de Delegagado € substituido nas suas
faltas e impedimentos por quem o Chefe do Executivo designar
no respectivo despacho de nomeagao.

11. Podem ser nomeados pelo Chefe do Executivo, ouvido o
representante permanente, consultores para as seguintes areas:

1) Assuntos juridicos;
2) Assuntos econémicos;

3) Promocdo cultural e programas de intercdmbio e de forma-
¢do de quadros de origem local.

12. O pessoal vinculado 2 Administragao Publica da RAEM,
recrutado para exercer fung¢des na Delegacdo, ¢ nomeado pelo
Chefe do Executivo, sob proposta do chefe da Delegagdo.

13. O restante pessoal que exerce funcdes na Delegacdo é
designado pelo chefe da Delegacdo e os seus contratos sao ou-
torgados pelo mesmo.

14. Sao revogados os seguintes despachos:
1) Despacho n.° 39/GM/89, de 8 de Marco;
2) Despacho n.° 97/GM/90, de 14 de Agosto;
3) Despacho n.° 95/GM/91, de 8 de Abril;

4) Despacho n.° 17/GM/93, de 20 de Marco.

15. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao e os seus efeitos retroagem ao dia 20 de Dezembro
de 1999.

15 de Dezembro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 225/2000

Considerando que o Grupo de Trabalho, criado pelo Despa-
cho do Chefe do Executivo n.° 53/2000, de 12 de Abril de 2000,
para proceder ao estudo e elaborag@o do projecto de fusao da
Fundacdo Macau e da Fundagio para a Cooperacdo e o Desen-
volvimento de Macau, concluiu o seu trabalho e apresentou ja o
seu relatdrio e a proposta da legislagdo orgénica e dos estatutos
da nova Fundacdo;
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Tendo em conta que o relatdrio e a proposta acima mencio-
nados apontam varios problemas e sugerem diversas vias de re-
solugdo, torna-se necessario criar um Grupo de Trabalho Prepa-
ratdrio para iniciar de imediato os trabalhos de estudo e selec-
¢do da mais adequada de entre aquelas, redigindo um projecto
final;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. E criado um Grupo de Trabalho Preparatério com o objec-
tivo de acompanhar e analisar as propostas apresentadas pelo
Grupo de Trabalho criado pelo Despacho do Chefe do Executi-
vo n.° 53/2000 e elaborar um projecto final de diploma organico
da nova Fundac¢do que substituird as duas Fundagdes acima
mencionadas.

2. O Grupo de Trabalho Preparatério tem a seguinte compo-
si¢do:

1) Vitor Ng, que coordena e dirige os trabalhos;
2) Anabela Fatima Xavier Sales Ritchie;

3) Chui Sai Cheong;

4) Lam Kam Seng, alids Peter Lam;

5) Wu Zhiliang.

3. O Grupo de Trabalho Preparatdrio funciona na directa de-
pendéncia e sob a orientacdo do Chefe do Executivo.

4. O Grupo de Trabalho Preparatério entregard ao Chefe do
Executivo, antes do dia 28 de Fevereiro de 2001, o projecto a que
se refere on.° 1.

5. O apoio administrativo e financeiro que se revele necessa-
rio para o funcionamento do Grupo de Trabalho Preparatério é
assegurado pelo Gabinete do Chefe do Executivo.

6. As duas Fundacdes devem prestar as informagdes e elemen-
tos solicitados pelo Grupo de Trabalho Preparatdrio.

7. O Grupo de Trabalho € dissolvido com a entrada em vigor
da lei e estatutos da nova Fundacio.

15 de Dezembro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

@
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